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6.10.2000 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 251/1

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. z4ii 2000,

kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro dovoz masa
volné zZijici a farmové zvéfe a krilictho masa ze tfetich zemi a kterym se zruSuji rozhodnuti
Komise 97/217[ES, 97/218[ES, 97/219/ES a 97/220[ES
(ozndmeno pod cislem K(2000) 2492)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2000/585/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (1) Rozhodnuti Komise 97/217[ES (%), naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2000/161/ES (), stanovi skupiny
tietich zemi, které pii predloZeni veterindrnich osvédéeni
sméji provddét dovoz masa volné zijici zvéfe, masa
farmové zvéte a krélictho masa do Spolecenstvi.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi;

s ohledem na smérnici Rady 91/494/EHS ze dne
26. Cervna 1991 o veterindrnich pfedpisech pro obchod

s Cerstvym driibezim masem uvnitf Spolecenstvi a jeho dovoz () Rozhodnuti Komise 97[218JES () stanovi veterindrni
ze tietich zemi ('), pozménénou smérnici Rady 1999/89/ES (), a hygienické poslr?.llr,lk,y a veterinarni osvvedce,m pro
a zejména na cldnky 11, 12 a 14 uvedené smérnice; dovoz masa volné Zzijici zvéfe (kromé masa Cerné zvéfe)

ze tietich zemi.

(3)  Rozhodnuti Komise 97[219(ES (°), naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2000/162[ES (%), stanovi veterindrni
a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro
dovoz masa farmové zvéfe a krdlictho masa ze tietich
zemi.

s ohledem na smérnici Rady 92/118/ES ze dne 17. pro-
since 1992 o veterindrnich a hygienickych pfedpisech pro
obchod s produkty zZivocisného plivodu ve Spolecenstvi
a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuj
zvlastni predpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole I piilohy
A smérnice 89/662[EHS, a pokud jde o patogenni ptivodce,
smérnice 90/445[EHS (), naposledy pozménénou smérnici
97/79[ES (*), a zejména na ¢ladnek 10 uvedené smérnice;
(4)  Rozhodnuti Komise 97/220/ES ('!) stanovi veterindrni
a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro
dovoz masa Cerné zvéte ze tetich zemi.

s ohledem na smémici Rady 92/45/EHS ze dne
16. Cervna 1992 o hygienickych a veterindrnich otdzkich

usmrcovén{ volné Zijici zvéfe a uvddén{ masa volné Zijici zvéfe (5)  Ke zjednodueni konzultaci a pro prehlednost prdvnich
na trh (°), naposledy pozménénou smérnici 97/79[ES, a ze- pfedpisti Evropské unie a k aktualizaci veterindrnich
jména na ¢l. 16 odst. 2 pism. c) a odst. 3 uvedené smérnice, a hygienickych podminek a veterindrnich osvédceni pro

dovoz masa volné Zijici a farmové zvéfe a krali¢iho
masa ze tfetich zem{ je povazovano za nezbytné vytvorit
jediné rozhodnutf; rozhodnuti Komise 97/217[ES,
97/218/ES, 97/219[ES a 97/220[ES musi byt tedy

zrusena.
vzhledem k témto ddvodim:
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(6)  Uvazuje se o zaveden{ nového systému osvédéeni pro — masa volné Zijicich zajicovitych (definovanych jako kralici

doty¢né vyvazejici zemé, a proto by k tomuto zavedeni
méla byt poskytnuta urcitd lhita.

(7)  Toto rozhodnuti by mélo byt pfezkoumdno na zdkladé
vyvoje nakazového statusu v oblastech pavodu, a ze-
jména v ramci uplatiovani dohod mezi Spolecenstvim
a tietimi zemémi o zdleZitostech, na které se vztahuje
toto rozhodnuti, zvldsté pak clanku 5 dohody mezi
Evropskym spoleCenstvim a vladou Kanady o sanitdr-
nich opatfenich k ochrané vefejného zdravi a zdravi
zvifat s ohledem na obchodovani s Zivymi zvifaty
a zivo¢iSnymi produkty, a ¢lanku 6 dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Spojenymi staty americkymi
o sanitarnich opatfenich k ochrané vefejného zdravi
a zdravi zvifat pfi obchodovani s Zivymi zvifaty a Zivo-
¢isnymi produkty.

(8)  Opatfeni stanovend v tomto rozhodnuti jsou v souladu
se stanoviskem Stélého veterindrniho vyboru,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro ucely tohoto rozhodnuti se pojmem ,farmové pernatd zvér
rozumi: kiepelky, holubi, bazanti, koroptve a jakdkoli jind
pernatd zveéf. Mezi farmovou pernatou zvéf nepatif: kur,
krocani, perlicky, kachny, husy a béZci (Ratitae).

Cldnek 2

1. Clenské stity povoluji dovoz téchto kategorii Cerstvého

masa:

— masa, mimo drobd, volné Zijici sparkaté zvéfe, s vyjimkou
cerné zvéte,

— masa farmové sparkaté zvéte, s vyjimkou farmové cerné
zvére,

— masa, mimo drobt, volné Zijici Cerné zvéte,

— masa farmové Cerné zvéte,

— masa volné Zzijici pernaté zvéfe, mimo drobti, s vyjimkou
u neoskubané a nevyvrhnuté pernaté zvéfte,

— masa farmové pernaté zvéfe,

— masa, mimo drobd, volné Zijicich lichokopytnikd, definova-
ného jako zebii maso,

a zajici), mimo  drobd,
a nevyvrhnutych zajicovitych,

s vyjimkou u nestaZenych

— masa farmovych kralikd,
— masa, mimo drobt, volné Zijicich suchozemskych savct,
s vyjimkou volné Zijicich kopytnikii a zajicovitych,

pochézejictho z tGzemi stanovenych v piiloze I, pokud spliiuji
podminky stanovené v odpovidajicim osvédéeni vypracovaném
v piiloze III, jak je uvedeno v piiloze II tohoto rozhodnuti.

2. Clenské stity povoluji na své dzemi vstup masa volné
zijici a farmové zvéfe a krédlictho masa ze zemé puvodu, na
kterou se vztahuji zvldstni podminky pozadované v pifloze II
a popsané v piiloze IV. Tyto zvldstni podminky musi byt
vyvézejici zemi uvedeny v Casti V kazdého vzoru osvédéeni
stanoveného v piiloze IIL.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost 3Sedesdtym dnem
po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 4

1. Rozhodnuti Komise 97/217/ES, 97/218/ES, 97/219]ES
a 97/220[ES se zrusuji ke dni, k némuz podle ¢lanku 3 vstu-
puje v platnost toto rozhodnuti.

2. Po dobu 35 dni po¢inaje datem uvedenym v ¢lanku 3
povoluji ¢lenské stity dovoz cerstvého masa, na které se vzta-
huje toto rozhodnuti, produkovaného a osvéd¢ovaného podle
pozadavki rozhodnuti Komise 97/217[ES, 97/218JES,
97/219[ES a 97/220]ES.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 7. z4fi 2000.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA I

Oznaceni tizemi nékterych tfetich zemi, z nichz lze pfi pfedloZeni veterindrniho osvédceni doviZet maso

Zemé Kéd tzemi Verze Popis tzemi
Argentina AR-1 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
93/402[ES (') (ve znéni pozd&jsich prepist)
AR-2 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
93/402[ES (ve znéni pozdgjsich piepisti)
AR-3 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
93/402/ES (ve znéni pozdgjsich piepist)
AR-4 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
93/402/ES (ve znéni pozdgjsich piepist)
Bulharsko BG-1 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
98/371/ES () (ve znéni pozdgjsich prepisti)
BG-2 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
98/371[ES (ve znéni pozdéjsich piepisti)
BG-3 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise
98/371[ES (ve znéni pozdéjsich piepisti)
Brazilie BR-1 - Jak je popsino v piiloze 1 rozhodnuti Komise
94/984/ES (%) (ve znéni pozdgjsich prepisti)
Botswana BW-01 - Jak je popsino v pifiloze 1 rozhodnuti Komise
1999/283[ES (*) (ve znéni pozdgjsich prepist)
Ceskd republika CZ-1 - Jak je popsino v pifiloze 1 rozhodnuti Komise
98/371[ES (ve znéni pozdgjsich prepisti)
CzZ-2 - Jak je popsino v piiloze I rozhodnuti Komise
98/371[ES (ve znéni pozdgjsich prepisti)
Namibie NA-01 - Jak je popsino v pifiloze 1 rozhodnuti Komise
1999/283[ES (ve znéni pozdéjsich prepisii)
Rusko RU-1 01/99 | Murmanskd oblast
Svazijsko $Z-01 - Jak je popsdno v piiloze 1 rozhodnuti Komise
1999/283|ES (ve znéni pozdgjsich piepis)
Jizni Afrika ZA-01 - Jak je popsdno v piiloze 1 rozhodnuti Komise
1999/283[ES (ve znéni pozdgjsich piepis)
Zimbabwe ZW-01 - Jak je popsino v pifloze I rozhodnuti Komise

1999/283[ES (ve znéni pozdgjsich piepist)

Jakdkoli zemé uvedend v
prvnim sloupci piflohy Il

Kéd 18O, jak je
uveden v prvnim
sloupci piflohy 1I

Celd zemé

SLEEE

Ut vést. L. 179, 22.7.1993, 5. 11.
Ur. vést. L 170, 29.5.1998, s. 16.
Ut vést. L 378, 31.12.1994, 5. 11.
Ur. vést. L 110, 12.4.1999, s. 16.




Veterindrni ziruky vyZadované pfi osvéd€ovani masa volné Zijici a farmové zvéfe a krili¢iho masa

Priloha II

Spérkatd zvéf, kromé Gerné zvéfe Cernd zvér Pernaté zvéf Volné zjict Zajicoviti (krdlik a zajic) Jini vholné dijici
; Kéd o ) o ) . ) lichokopytnici o o suchozemsti
Zemé Gzemi Volné zijici Farmova Volné zijici Farmova Volné zijici Farmovd Volné Zijici Domaci kralik savci
MC() | SCE) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC) | MC() | SC() | MC() | SC()
AR Argentina AR - - - - - I 6 - C H -
AR-1 A F - - - I 6 - C H -
AR-3 F 23 - - - I 6 - C H -
AR-4 F 2,3 - - - I 6 - C H -
AU Austrélie AU A 9 F ] 9 G D 8 I - C H E
BG Bulharsko BG - - - - D [ - C H -
BG-1 A F - - D I - C H -
BG-2 A F - - D I - C H -
BG-3 - - - - D I - C H -
BR Brazilie BR - - - - - - - C H -
BR-1 - - - - D 8 I - C H -
BW Botswana BW - - - - - - B C H -
BW-01 A 1,2 F 2,3 - - D I B C H -
CA Kanada CA A 9 F ] 9 G D 8 I - C H E
CH Svycarsko CH A F J G D I - C H -
CL Chile CL A 9 F - - D 8 I - C H -
Y Kypr cY A 9 F J 9 G D 8 I - C H -
CZ Ceskd republika Ccz A F - G D [ - C H -
CzZ-1 A F ] G D I - C H -
CzZ-2 A F - G D I - C H -
EE Estonsko EE A F - - - - - C H E
GL Gronsko GL A F - - D - - C H E
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HR Chorvatsko HR A F - - D [ - C H -
HU Madarsko HU A ] 7 G D I - C H -
IL Izrael IL - - - - - D 8 I - C H -
LI Litva LI A - - D I - C H E
LV Lotyssko LV A F - - - - - C H E
NA Namibie NA - - - - - - B C H -
NA-01 A 1,2 F 2,3 - - - - B C H -
NC Nové Kaledonie NC - F - - - - - C H -
NZ Novy Zéland NZ A 9 F J 9 G D 8 I - C H E
PL Polsko PL A F - - D I - C H
RO Rumunsko RO A F - - D [ - C H E
RU Rusko RU - - - - - - - - - C H E
RU-1 - - F 5 - - C H E
SL Slovinsko SL A F - - D I - C H -
SK Slovenska republika | SK A F - - D I - C H -
SZ Svazijsko SZ - - - - - - B C H -
SZ-01 A 1,2 F 23 - - - - B C H -
TH Thajsko TH - - - - - I 6 - C H -
N Tunisko N - - - - D 8 - - C H -
us Spojené stity Us Al 9 F ] 9 G D | 8 1 - c H -
americké
Uy Uruguay Uy A F - - - - - C H -
ZA Jizni Afrika ZA - - - - - - C H -
ZA-1 A 1,2 F 2,3 - - C H -
W Zimbabwe A - - - - - - C H -
ZW-01 A 1,2 F 2,3 - - C H -
Treti zemé kromé vyse uvedenych, které
jsou v seznamu v prvni Csti pfﬂ(fhy 3 _ 3 B _ _ B c q 3 _
rozhodnuti 79/542[EHS, ve znéni
pozdgjsich predpist

(") MC: Vzor osvédéeni, které md byt vyplnéno. Pismena (A, B, C, D atd.) uvedend v tabulce odkazuji na vzory veterindrnich zaruk, jak jsou popsdny v piiloze III tohoto rozhodnuti, které se pouziji pro kazdou kategorii cerstvého masa a
jeho ptivod v souladu s ¢lankem 2 tohoto rozhodnuti. Pomlcka ,— znamend, Ze dovoz neni povolen.

() SC: Zvlastni podminky. Cislovky (1, 2, 3 atd.) uvedené v tabulce odkazuji na zvldstni podminky popsané v piiloze IV, které majf byt spinény vyvézejici zemi. Tyto doplikové zdruky museji byt uvedeny vyvazejici zemf v ¢dsti V kazdého
vzoru osvédcen{ stanoveného v piiloze IIL.
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Priloha 11T

VZOR A

VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCEN{ O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro maso (1) volné Zijici sparkaté zvéfe (kromé Eerné zvére) uréené k zaslini do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni i¢ely a musi doprovazet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcent:

Kédové &islo (2)

Vyvézejici zemé (3): Kéd Gzem:
Ministerstvo:
Prislusny vydavajici Gtvar:
. Identifikace masa
) Identifika¢ni znacka
Partie&. | Druh zvifat Uprava masa vauso:b Zpuso}: Pocet kusu’ Cista pivodumasa
déleni baleni nebo baleni | hmotnost | nestazené a vyvrhnuté

zvéfe ()

Cerstvé maso (4)

Vysoka zvef stazend
avyvrhnutd ()

Vysokd zvef
nestazend
avyvrhnutd (*) (%)

Vykosténé a stazené
maso (%)

II. Ptivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvéleného(ych) zaiizeni pro zpracovani volné Zijici Zvefe: .......wwvwwveweerrssecees

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvdlené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvalené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): .......cccveeeeneeecerecrnneccnns

1

Mimo drobti.

(
(
0)

24; Nehodic{ se skrtnéte.

%) Vydéno pifslusnym orgédnem.
%) Jméno zemé ptivodu masa, kterd musi byt vyvéazejici zemf.

byt oznaceno oznacenim zdravotni nezdvadnosti, pokud nebylo posouzeno jako poZivatelné.

%) V zaifzeni urCenf pro zpracovani volné zijici zvéfe v clenském staté musi byt maso stazeno a poté podrobeno prohlidee po pordzce. Nesmi
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Iv.

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

Urceni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto uréeni):

timto dopravnim prostfedkem (6):

Zelezni¢nf vagon Nakladni automobil Letadlo Lod

Nazev a adresa zafizeni uréeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe (7):

Osvédcent:

J&, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:

1. Uzemi popsané v pidloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kéd ... verze & ... () bylo predchdzejicich 12 mésict
prosté slintavky a kulhavky a moru skotu abéhem této doby nebylo providéno ockovéni proti zddné z téchto
chorob.

2. Vy3e popsané maso volné zijici zvéfe:

a)

b)

bylo ziskdno ze zvifat usmrcenych na tizemi uvedeném vodst. 1 avhonitb¢, kde béhem poslednich 60 dni
nebyla stanovena zddna veterindrni omezen{ z diivodu vyskytu chorob, ke kterym je zvéf vnimavd;

pochazi ze zvifat, kterd byla usmrcena nejméné 20 km od hranic s jinou tieti zemi nebo jeji &asti, ze které neni
povolen vyvoz masa volné Zijici zvéte do Spolecenstvi;

bylo ziskdno ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni pfepravena do sbérného stediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazen;

bylo s nim zachdzeno ve sbérném stiedisku a/nebo ve schvéleném zafizeni pro zpracovini volné Zijici zvéfe
nachdzejicim se na Gzemi, které nepodléhd veterindrnim omezenim z dvodu chorob uvedenych vseznamu
A Mezindrodniho Gfadu pro ndkazy zvifat (OIE), ke kterym jsou zvifata vnimava;

béhem viech fdzi zpracovdni s nim bylo zachazeno, bylo skladovano a prepravovino vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS a bylo Gplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkim stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujiciho poZadavkim stanovenym v rozhodnuti 2000/58 5/ES.

(9) U Zelezni¢nich vagont nebo nékladnich automobilti je tieba uvést registracni ¢islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte

&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz &islo peceti.

(?) Jestlize maso podléhé prohlidce po pordzce az po stazeni, musi byt uveden nazev a adresa zaifzen{ uréen{ pro zpracovani zvéfe v clenském

staté.

() Pokud je v piloze Irozhodnuti Komise 2000/585/ES uveden odkaz, pak musi byt uvedeno ¢&islo verze uvedené v pHslusném a pravé

platném rozhodnut{ pro Cerstvé maso odpovidajiciho vnimavého druhu domécich zvitat.
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3. Vpfipadé Cerstvého masa nebo stazené avyvrhnuté nebo vykosténé astazené volné Zijici zvéfe bylo maso ve
schvaleném zaifzeni pro zpracovdni volné Zijici zvéfe podrobeno prohlidece po pordzce vsouladu spozadavky
smérnice 92[45/EHS, bylo posouzeno jako pozivatelné amaso ajcho baleni bylo oznaleno odpovidajicim
oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu s kapitolou VII pfflohy [ smérnice 92/45/EHS (¥).

4. V piipadé nestazené vysoké zvéfe (¥):

a) vnitfnosti byly podrobeny prohlidce po pordzce ve schvdleném zafizeni pro zpracovéni volné Zijici zvéfe a tato
prohlidka nevedla k posouzeni téla jako nepozivatelného;

b) bud
i) — jsou téla urcena k piepravé béhem 7 dni po prohlidce po pordice do koneéného zafizeni urceni pro
zpracovani zvéfe a
— byla zchlazena a udrzovéna pii teplotich od -1 °C do +7 °C pfed naloZenim do dopravniho prostiedku,
ktery umoziuje uchovéni tél v rozmezi téchto teplot béhem piepravy (4);
ancbo

il) — jsou téla urCena k pfepravé béhem 15 dni po prohlidce po pordzce do konecného zafizeni uréeni pro
zpracovani zvéfe a

— byla zchlazena a udrzovéna pfi teplotich od -1 °C do +1 °C pied nalozenim do dopravniho prostiedku,
ktery umoznuje uchovéni tél v rozmezi téchto teplot béhem piepravy (4);

) byla provedena opatfeni umozaujici jednoznac¢nou identifikaci masa pfipevnénim Gfedni znacky piivodu, jejiz
podrobnosti jsou uvedeny vyse v &sti L.

5. Pfepravni prostiedky nebo kontejnery a podminky naklddky této zdsilky spliuji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

6. Maso bylo ziskdno z volné Zijici zvéfe usmreené mezi ... a ... (data usmrceni).

V. Zvlastni podminky

J&, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/58 5/ES.) (*)

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)
s Giedni kS (Podpis tfedniho veterindrniho 1ékate) (%)
: fedn s
U orazftko ()
" ;
.. . ot

(Jméno tiskacimi pismeny, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCENf O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

VZOR B

pro maso (1) volné Zijicich lichokopytnikit uréené k zaslini do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédeeni je jen pro veterindrni Gicely a musf doprovazet zasilku aZ na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcenti:

Kédové &islo (2)

Vyvézejici zemé (3): Kod Gzem:
Ministerstvo:
Prislusny vyddvajici Gtvar:
I. Identifikace zebfiho masa
Partie ¢. Uprava masa Zptisob délenf Zptisob balen{ POéetbl;T::inebo Cistd hmotnost

II. PGvod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterinarniho schvaleni schvédleného(ych) zafizeni pro zpracovani volné Zijici Zvéfe: .......nnrnrcrvinnns

Adresa(y) a &fslo(a) veterinarniho schvaleni schvélené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvélen{ schvédlené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ..........ccooeeceeeesseceeeeuenne

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

(1) Definovéno jako zebif maso, mimo drobii.
(3 Vydéno pHslusnym orgdnem.
(}) Jméno zemé ptivodu, kterd musi byt vyvazejicf zemi.
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I1I. Ureni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto uréent):

timto dopravnim prostfedkem (#):

Zeleznién{ vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

V. Osvédceni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni 1ékaf, potvrzuji, ze:

1. Vyse popsané zebfi maso:

2

bylo ziskdno z volné Zijicich zeber usmrcenych na Gizemi popsaném v pfiloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES,
kéd ... verze&. ... (%);

bylo ziskdno ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni piepravena do sbérného stfediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazen;

bylo snim zachdzeno ve sbérném stiedisku a/nebo ve schvéleném zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe
nachdzejicim se voblasti, kterd nepodléhd veterindrnim omezenim zdtivodu chorob uvedenych vseznamu
A Mezinarodniho tfadu pro nakazy zvifat (OIE), ke kterym jsou zvifata vnimava;

béhem vsech fézi zpracovani s nim bylo zachdzeno, bylo skladovéno a piepravovano vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice 92/45/EHS a bylo tiplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkdm stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujiciho poZadavkim stanovenym v rozhodnuti 2000/585/ES;

bylo ve schvdleném zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe podrobeno prohlidce po pordzice vsouladu
s pozadavky smérnice 92/45/EHS abylo posouzeno jako pozivatelné amaso ajeho baleni bylo oznaceno
odpovidajicim oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu s kapitolou VII pfilohy I smérnice 92/45/EHS.

2. Piepravni prostfedky nebo kontejnery a podminky naklddky této zdsilky splfiuji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

3. Maso bylo podrobeno vysetfeni na trichinely travici metodou vsouladu se smérnici Rady 77/96/EHS s negativnim
vysledkem.

4. Maso je ziskdno z volné zijicich zeber ulovenych mezi ... a ... (data uloveni).

(*) U Zelezni¢nich vagonii nebo nékladnich automobilt je tieba uvést registracnf &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno €z ¢islo peceti.

(°) Pokud je v pifloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES uveden odkaz, pak musi byt uvedeno &islo verze uvedené v piislusném a pravée
platném rozhodnuti pro ¢erstvé maso odpovidajictho vnimavého druhu domécich zvifat.
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V. Zvlastni podminky

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni 1ékaf, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany pfilohou ITa popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585/ES.) (6)

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)
:." Utedni “‘: (Podpis tGifedntho veterindrnfho 1ékate) (7)
v razitko () r

Trenaat

(Jméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

(6) Nehodicf se skrtnéte.
() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VZORC

VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCEN{ O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro maso (1) volné Zijicich zajicovitych (kralik a zajic) uréené k zasldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterinarni i¢ely a musi doprovazet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcent:

Kédové &islo (2)

Vyvazejici zemé (3):

Ministerstvo:

Kéd tizemt:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

I.  Identifikace masa

Partie ¢. Druh zvitat

Uprava masa (4

Zptisob
délent

Zptisob
balen{

Pocet kusti
nebo baleni

Cista
hmotnost

Identifika¢ni znacka
ptivodu nestazenych
a nevyvrhnutych
zajicovitych (%)

Cerstvé maso (4)

Stazeni a vyvrhnuti
zajicoviti (*)

Nestazen{
a nevyvrhnuti
zajicoviti (*)

II. Ptivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterinarniho schvéleni schvdleného(ych) zaiizeni pro zpracovani volné Zijici Zvefe: ...

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) bourdrny(bouraren):

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvdleni schvdlené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ......occoveeeenmeecceeecrnnecenns

1) Mimo drobf, s vyjimkou u nestazenych a nevyvrhnutych zajicovitych.

?) Vydéno pifslu§nym organem.

4 Nehodicf se skrtnéte.

o
0
(}) Jméno zemé ptivodu, kterd mus{ byt vyvazejic zemi.
Y
)

5) V zafizen{ urceni pro zpracovan{ volné Zijici zvéfe ve clenském staté musi byt maso stazeno a podrobeno prohlidee po pordzce. Nesmi byt

oznaceno oznaéenim zdravotn{ nezdvadnosti, pokud nebylo posouzeno jako pozivatelné.
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Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

[Il. Urceni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto urceni):

timto dopravnim prostiedkem (6):

Zelezniéni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

Ndzev a adresa zafizeni urceni pro zpracovani volné Zijici zvéfe (7):

IV. Osvédéeni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:

1. Vyse popsané maso volné Zijicich zajicovitych:

a)

bylo ziskdno ze zvifat usmrcenych na Gizemi popsaném v piiloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kod ...
verze & ... (8) avhonitbé, kde béhem poslednich 40 dni nebyla stanovena zadné veterindrni omezeni z déivodu
vyskytu virového hemoragického onemocnéni kralikd, tularémie a myxomatdzy;

bylo ziskdno ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni pfepravena do sbérného stediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazen;

bylo s nim zachdzeno ve sbérném stiedisku a/nebo ve schvéleném zafizeni pro zpracovini volné Zijici zvéfe
nachdzejicim se na Gzemi, které nepodléhd veterindrnim omezenim z dtvodu chorob uvedenych vseznamu
A Mezinarodniho tfadu pro nakazy zvifat (OIE), ke kterym jsou zvifata vnimava;

béhem viech fdzi zpracovdni s nim bylo zachazeno, bylo skladovano a pfepravovino vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS a bylo Gplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkdm stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujiciho poZadavkim stanovenym v rozhodnuti 2000/585/ES.

(9) U Zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobiltt je tieba uvést registracni islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&slo kontejneru. Musi byt uvedeno €7 ¢islo peceti.

(7) Jestlize je maso podrobeno prohlidee po pordzce az po stazeni, musi byt uveden ndzev a adresa zaffzen{ uréeni pro zpracovéni volné Zijici
zvéfe v clenském staté.

(¥ Pokud je v pifloze Irozhodnuti Komise 2000/585/ES uveden odkaz, pak musi byt uvedeno ¢islo verze uvedené v pHslusném a pravé
platném rozhodnuti pro Eerstvé maso odpovidajictho vnimavého druhu domécich zvitat.
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2. Vpfipadé cerstvého masa nebo stazenych avyvrhnutych volné Zijicich zajicovitych bylo maso v zafizeni pro
zpracovéni volné Zzijici zvéfe podrobeno prohlidce po pordzce vsouladu s pozadavky smérnice 92/45/EHS, bylo
posouzeno jako poZivatelné a maso a jeho baleni bylo oznaceno odpovidajicim oznacenim zdravotni nezdvadnosti
vsouladu s kapitolou VII pfilohy [ smérnice 92/45/EH (4).

3. V piipadé nestazenych a nevyvrhnutych volné Zijicich zajicovitych (¥):

a) bylo maso zchlazeno na+4°C & méné po dobu nejvyse 15 dni pred zamyslenym dovozem, aviak nebylo
zmrazeno nebo hluboce zmrazeno;

b) byla provedena tifedni veterindrni prohlidka reprezentativniho vzorku téla

— nebyly zjistény zadné abnormality kromé poskozeni vzniklych ve spojitosti s lovem a malych ohranicenych
malformaci a anomdlii bez vyznamu pro zdravi lidi,

nebo
— byly zjistény piiznaky choroby nebo jiné abnormality vyjmenované vpiiloze Ikap. Vsmérnice Rady
92/45[EHS, kviili kterym byla téla posouzena jako nepoZivatelnd, aproto byl vySetfen zbytek zdsilky

a viechna postizend téla byla z vyvozu vyloucena;

¢) maso bylo oznaceno piipevnénim tfedni znacky ptvodu, jejiz podrobnosti jsou uvedeny vyse v &asti L.

. Maso bylo vyprodukovano vsouladu sustanovenimi pfilohy Ismérnice 92/45/EHS pro maso volné Zzijicich
zajicovitych.

Prepravni prostfedky nebo kontejnery a podminky naklddky této zasilky spliwuji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

6. Maso bylo ziskdno z volné Zijicich zajicovitych ulovenych mezi ... a ... (data uloven)

V. Zvlastni podminky

Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585[ES.) (4)

Vyhotoveno v ,dne

(Misto) (Datum)

-

; o o e
S Uedni (Podpis Gfedniho veterindrniho Iékate) ()

e

.......

(Jméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VZORD

VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCENf O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro maso (1) volné Zijici pernaté zvéfe urfené k zasldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni i¢ely a musi doprovazet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urceni:

Kédové &islo (2)

Vyvézejici zemé (3): Kéd tzem:

Ministerstvo:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

. Identifikace masa

Zptisob

Partie ¢. Druh zvifat Uprava masa .
délent

Zptisob
balen{

Pocet kusti
nebo baleni

Cista
hmotnost

Identifika¢n{ znacka

ptivodu neoskubané

a nevykuchané volné
Zijici pernaté zvéfe

Cerstvé maso ()

Pernatd zvéf
oskubana
a vykuchana ()

Pernata zvét
neoskuband
a nevykuchana ()

II. Ptivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterinarniho schvalenf schvéleného(ych) zafizeni pro zpracovani volné Zijici Zvefe: ...

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvédlené(ych) bourdrny(bouraren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ......occccceeeeeeeeeeessssecees

1) Mimo drobi, s vyjimkou u neoskubané a nevykuchané volné Zijici pernaté zvéfe.

%) Jméno zemé ptivodu, kterd mus{ byt vyvazejic zemi.

(
(3 Vydéno pHslusnym orgdnem.
)

(% Nehodicf se skrtnéte.
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Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

III. Uréeni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto urceni):

timto dopravnim prostfedkem (%):

Zeleznieni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

IV. Osvédéeni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

1. vyse popsané maso volné Zijici pernaté zvéfe:

a)

bylo ziskdno zvolné Zzijici pernaté zvéfe usmrcené na Gzemi popsaném v piiloze [rozhodnuti Komise
2000/585/ES, kod ... verze & ... (6) kde béhem poslednich 30 dni nebyla stanovena Zddnd veterindrni omezeni
z diivodu vyskytu influenzy ptdka nebo newcastleské choroby;

bylo ziskano ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni piepravena do sbérného stiediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazent;

pochazi ze sbérného stiediska a/nebo ze schvéleného zafizeni pro zpracovdni volné Zijici zvéfe, které(y) v dobé
Gpravy nepodléhd(ji) omezenim z diivodu podezteni nebo vyskytu influenzy ptdka nebo newcastleské choroby;

béhem vsech fazi zpracovani s nim bylo zachdzeno, bylo skladovdno a pfepravovino vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS a bylo tiplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho pozadavkim stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujiciho poZadavkdm stanovenym v rozhodnuti 2000/585/ES.

2. V piipadé cerstvého masa nebo oskubané a vykuchané volné Zijici pernaté zvéfe bylo maso v zafizeni pro zpracovani
volné Zijici zvéfe podrobeno prohlidce po pordzce vsouladu s poZadavky smérnice 92/45/EHS, bylo posouzeno
jako poZivatelné a maso a jeho baleni (%) bylo oznaceno odpovidajicim oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu
s kapitolou VII pfilohy [ smérnice 92/45/EHS.

(%) U zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobild je tieba uvést registracni &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz &islo peceti.

() Pokud je v pifloze Irozhodnuti Komise 2000/585/ES uveden odkaz, pak musi byt uvedeno ¢islo verze uvedené v pslusném a pravé
platném rozhodnuti pro Eerstvé maso odpovidajictho vnimavého druhu domécich zvifat.
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3. V pfipadé neoskubané a nevykuchané volné Zijici pernaté zvéfe ():

a) bylo maso zchlazeno na+4°C & méné po dobu nejvyse 15 dni pred zamyslenym dovozem, aviak nebylo
zmrazeno nebo hluboce zmrazeno (4);

b) byla provedena tifedni veterindrni prohlidka reprezentativniho vzorku tél a

— nebyly zjistény zadné abnormality kromé poskozeni vzniklych ve spojitosti s lovem a malych ohranicenych
malformaci a anomdlii bez vyznamu pro zdravi lidi,

nebo

— byly zjistény piiznaky choroby nebo jiné abnormality vyjmenované vpiiloze 1kap. Vsmérnice Rady
92/45[EHS, kviili kterym byla téla posouzena jako nepoZivatelnd, aproto byl vySetfen zbytek zdsilky
a viechna postizend téla byla vylouena z vyvozu;

¢) maso bylo oznaceno pfipevnénim tfedni znacky ptvodu, jejiz podrobnosti jsou uvedeny vyse v &asti 1.

4. Pfepravni prostiedky nebo kontejnery a podminky nakladky této zésilky spliwji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

5. Maso bylo ziskdno z volné Zijici pernaté zvéfe usmrcené mezi ... a ... (data usmrceni).

V. Zvlastni podminky

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585[ES.) (4)

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)

......

. e 1. (Podpis tfedniho veterindrniho 1ékate) (7)
: Utednf
razitko (7)  »

_______

(Jméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VZORE

VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro maso (1) volné Zijicich suchozemskych savcii (kromé volné Zijicich kopytnikii a zajicovitych) uréené k zasléni
do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni i¢ely a musi doprovazet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcenti:

Kédové &islo (2)

Vyvazejici zemé (%):

Ministerstvo:

Kéd tizemt:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

I.  Identifikace masa

Partie & Druh zvifat

Uprava masa

Zpiisob délen{

Zpiisob balen{

Pocet kusti nebo

. Cistd hmotnost
baleni

II. Ptivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterinarniho schvéleni schvdleného(ych) zaiizeni pro zpracovani volné Zijici Zvefe: ........vwwviisicsnnn.

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvdlené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvalené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ........coooeecceeerrrecereeeens

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

(1) Mimo drob.

(3 Vydéno pHslusnym orgdnem.

(}) Jméno zemé piivodu, kterd musi byt vyvazejici zemd.
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. Uréeni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zem¢é a misto urceni):

timto dopravnim prostiedkem (4):

Zelezniéni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

IV. Osvédéeni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:

1. Vy3e popsané maso volné zijicich suchozemskych savci:

a)

bylo ziskdno ze zvifat usmrcenych na Gzemi popsaném v piiloze [ rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kéd ...
verze ¢. ... () avhonitbé, kde béhem poslednich 30 dni nebyla stanovena zddné veterindrni omezeni z diivodu
vyskytu chorob, ke kterym jsou tato zvifata vnimava;

bylo ziskdno ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni pfepravena do sbérného stediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazen;

bylo ziskdno ve sbérném stfedisku a/nebo ve schvéleném zafizeni pro zpracovdni volné Zijici zvéfe nachdzejicim
se v oblasti, kterd nepodléha veterinarnim omezenim z divodu vyskytu chorob, ke kterym jsou zvifata vnimava;

bylo ve schvaleném zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe podrobeno prohlidce po pordzce vsouladu
s pozadavky smérnice 92/45/EHS abylo posouzeno jako pozivatelné amaso ajeho baleni bylo oznaceno
odpovidajicim oznacenim zdravotni nezavadnosti v souladu s kapitolou VII pfilohy [ smérnice 92/45/EHS;

béhem véech fazi zpracovdni s nim bylo zachdzeno, bylo skladovéno a pfepravovéno v souladu s hygienickymi
pozadavky smérnice 92/45/EHS a bylo iplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkim stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujictho poZadavkim stanovenym v rozhodnuti 2000/58 5/ES.

2. Prepravni prostiedky nebo kontejnery a podminky nakladky této zdsilky spliuji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

3. Maso bylo podrobeno vysetfeni na trichinely trdvici metodou vsouladu se smérnici Rady 77/96/EHS s negativnim
vysledkem (6).

4. Maso bylo ziskdno z volné Zijicich suchozemskych savet ulovenych mezi ... a ... (data usmrceni).

(*) U Zelezni¢nich vagont nebo nékladnich automobilti je tieba uvést registra¢ni ¢islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno €z ¢islo peceti.

() Pokud je v pifloze Irozhodnuti Komise 2000/585/ES uveden odkaz, pak musi byt uvedeno ¢islo verze uvedené v pHslusném a pravé
platném rozhodnuti pro cerstvé maso odpovidajictho vnimavého druhu domécich zvitat.

(9) Pouze pro druhy ynimavé k trichinelze.
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V. Zvlastni podminky

Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v piiloze IV rozhodnuti 2000/585/ES.) ()

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)

- e

, A (Podpis tfedniho veterindrniho 1ékate) (%)
Ufedni

Trenaan * (Jméno hiilkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Nehodici se skrtnéte.
(%) Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENf O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

VZORF

pro maso farmové (1) spirkaté zvéfe kromé masa farmové Cerné zvéfe urcené k zaslini do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédcent je jen pro veterindrn{ cely a musi doprovézet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urlent:

Kédové ¢islo (2)

Vyvézejici zemé (3):

Ministerstvo:

Kéd tzemi:

Prisludny vydavajici Gtvar:

I.  Identifikace masa

Partie ¢. Druh zvitat

Uprava masa (4)

Zptsob déleni

Zpuisob balen{

Pocet kusti nebo
balen{

Cista hmotnost

Nevykosténé

Vykosténé (5)

II. Piéivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvaleni schvalenych jatek (*)/schvileného(ych) zafizeni pro zvef (*): ....cooovecveeeevrecrreenens

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvélen{i schvélené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ...c....ceeeeeeeeereseceee

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

1) Farmové“ ve vztahu k farmové zvét ma vyznam pfifazeny ¢l. 2 odst. 3 smérnice Rady 91/495/EHS.

?) Vydano piislu§nym organem.

4 Nehodicf se skrtnéte.

9
0
(*) Jméno zemé ptivodu, kterd musi byt vyvazejici zemi.
Y
)

5) Mimo drobti.
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1.

Iv.

Urceni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto uréeni):

timto dopravnim prostiedkem (6):

Zeleznieni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

Osvédéent:

J&, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

1. Uzemi popsané v piiloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kéd ... verze ¢. ... () bylo piedchdzejicich 12 mésicd
prosté slintavky akulhavky amoru skotu avpribéhu tohoto obdobi se proti témto chorobdm neprovadélo
ockovani.

2. Vyse popsané maso farmové zvéfe bylo ziskdno ze zvifat:

a)

kterd pobyvala na izemi uvedeném v odst. 1 po dobu nejméné ti mésic pfed porazenim nebo od narozeni
v piipadé zvitat mladsich ti mésict;

kterd béhem predchdzejicich 12 mésicti nebyla ockovana proti slintavee a kulhavee nebo moru skotu;

kterd pochdzeji z hospodaistvi, kolem kterych se v poloméru 10 km zahrnujicim podle potieby tGizemi sousedni
zemé v pfedchazejicich 30 dnech nevyskytl Zadny piipad slintavky a kulhavky;

kterd byla od narozeni drzena oddélené od volné Zijici sparkaté zvéfe (8);

kterd pochazeji z hospodafstvi, které v predchazejicich Sesti tydnech nepodléhalo omezenim z diivodu vyskytu
brucel6zy;

kterd béhem piepravy do schvélenych jatek (4)/schvaleného zaiizeni pro zvéf (*) abéhem cekdni na pordzku
nepfisla do styku se zvifaty, kterd neodpovidaji podminkdm pozadovanym pro vyvoz jejich masa do
Spolecenstvi.

3. Dopravni prostfedky pouzivané pro piepravu zvifat byly pfed nalozenim vy<istény a vydezinfikoviny.

4. Zvifata pochdzeji z hospodafstvi, ve kterém jsou pravidelné provadény veterindrni prohlidky za Gcelem diagnostiky
chorob pienosnych na ¢lovéka nebo zvifata, a umasa zvifat pochdzejicich z hospodafstvi se provadéji namatkové
testy na piitomnost rezidui v mnozstvich pfesahujicich povolené hodnoty atyto vysledky jsou shromazdovany
a vyhodnocovany tstfednimi ttvary.

i) zvifata byla porazena vhospodaistvi piivodu na zdkladé povoleni Gfedniho veterindrniho 1ékate piislusného
organu ... (vyvdzejici zemé), ktery pisemné prohlasil, Ze podle jeho ndzoru by pieprava zivych zvifat do
schvélenych jatek nebo schvéleného zafizeni pro zvéf predstavovala nepfijatelné ohrozeni zvifat nebo
ohrozeni osob s nimi zachdzejicich;

(9) U Zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobiltt je tieba uvést registracni &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno té7 ¢islo peceti.

(") Mus{ byt uvedeno &islo verze uvedené v pifslusném a pravé platném rozhodnuti pro Cerstvé maso odpovidajictho vanfmavého druhu
domécich zvifat.

(%) Neuplatiiuje se, pokud je stanoveno v ¢asti V.
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ii) porazend zvifata byla pfi pffjezdu do schvalenych jatek (%) [schvéleného zafizeni pro zvéf (4) doprovézena
veterinarnim osvédéenim vydanym veterinarnim Iékafem piislusnym pro hospodaftstvi ptivodu, ve kterém
byla zvifata porazena, a potvrzujicim:

— Ze v hospodéfstvi byla provedena inspekce a bylo schvéleno piislusnym orgdnem ... (vyvazejici zeme),

— Ze uzvifat byla v priibéhu 24 hodin bezprostfedné pied pordzkou provedena veterindrni prohlidka
pied pordzkou a Ze zvifata zejména nevykazovala zadné pfiznaky slintavky a kulhavky,

— Ze stddo je pravidelné podrobovéno veterindrni prohlidee,
— Ze staddo nepodléhd zadnym veterindrnim omezenim,

— ze vykrveni zvifat bylo provedeno spravng,

— Cas adatum pordzky;

iii) téla zvifat byla prepravena do schvdlenych jatek (4)/schvaleného zafizeni pro zvéf (%) za hygienickych
podminek;

iv) tam, kde uplynula vice nez jedna hodina mezi ¢asem porazky uvedenym na veterindrnim osvédéeni
doprovazejicim poraZend zvifata ajejich pifjezdem na schvédlend jatka (*)/do schvaleného zafizeni pro
zvéf (4) , byl pouzity dopravni prostiedek pfi pfijezdu zkontrolovdn abyla zjisténa teplota mezi 0 °C
a+4°C;

v) porazend zvifata byla vyvrhnuta do tf hodin od pordzky, jejiz cas byl zaznamendn na doprovodném
veterinarnim osvédcent;

anebo

b) i) zvifata byla porazena ve schvdlenych jatkdch (*)/schvédleném zafizeni pro zvéf (*) spliujicim podminky
rovnocenné podminkdm stanovenym ve smérnici Rady 91/495/EHS;

ii) uzvifat byla provedena vprabéhu 24 hodin bezprostiedné pred pordzkou veterindrni prohlidka pfed
pordzkou, véetné podrobného vysetfeni na pfiznaky poukazujici na slintavku a kulhavku.

6. Smasem bylo zachdzeno za hygienickych podminek odpovidajicich podminkdm stanovenym v ¢cldnku 6
smérnice 91/495/EHS.

7. U masa byla provedena prohlidka po pordzce a bylo posouzeno jako pozivatelné.

8. Maso bylo bourdno (4)/skladovdno (#) v podnicich, které byly k tomuto Gcelu ptislusnym organem ... (vyvazejici
zemé) schvdleny jako vyhovujici podminkdm stanovenym v ¢lanku 6 smérnice 91/495/EHS.

9. Prostory pouzivané pro pordZeni, manipulaci nebo bourdni byly pied pouzitim k produkci masa uvedeného
v tomto osvédéeni fadné vycistény a vydezinfikovany pod Gfednim dozorem.

10. — Maso uvedené v tomto osvédcent (4)
— Baleni masa uvedeného v tomto osvédcent (%)
nese znacku prokazujici, ze:

— maso pochdzi ze zvifat upravenych a prohlédnutych ve schvdlenych jatkach (#)/schvdleném zafizeni pro
Zvet (4),

— maso bylo rozbourdno ve schvalené bourdrné (4.

11. Dopravni prostiedky apodminky nakldddni této zdsilky masa splfiuji hygienické podminky stanovené
v &lanku 6 smérnice 91/495/EHS.

12. Maso pochdzi zjatek nebo zafizeni, které nepodléhaji omezenim zdtvodd jakékoliv choroby uvedené
vodstavei 1 akolem kterych se na tizemi o poloméru 10 km v pfedchézejicich 30 dnech nevyskytlo zadné
ohnisko téchto chorob.

13. Zvifata byla porazena mezi ... a ... (data porazeni).
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V. Zvlastni podminky

J&, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti Komise 2000/585/ES.) (4)

VL. Prohliseni o ochrané zvifat
Ja, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, prohlasuji, ze:
1. jsem cetla porozumeél smérnici Rady 93/119/ES.

2. maso je ziskdno ze zvifat, kterd byla na jatkdch pted pordzkou apii pordice nebo zabiti osetfovina vsouladu
s piislusnymi ustanovenimi smérnice 93/119/ES.

Vyhotoveno v ,Dne
(Misto) (Datum)

- RS

Uiednf  * (Podpis tfedniho veterindrniho 1ékate) (%)

______

(Jjméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCENf O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro maso farmové (1) Cerné zvére uréené k zaslini do Evropského spolecenstvi

VZOR G

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni icely a musi doprovazet zasilku az na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcenti:

Kédové &islo (2)

Vyvazejici zemé ():

Ministerstvo:

Kéd tizemt:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

.  Identifikace masa

Partie ¢. Druh zvifat

Uprava masa

Zptisob déleni

Zptsob baleni

Pocet kusti
nebo baleni

Cista hmotnost

Stazena
avyvrhnutd
¢erna zvet

II. Ptivod masa

Adresa(y) adisloa) veterindrntho schvéleni schvélenych jatek (4)/schvdleného zafizeni pro zpracovini volné Zijici

zvete (4):

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ...oooecccceeeeeeveeeeereseeeee

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

1) ,Farmové* ve vztahu k farmové zvéfi ma vyznam piifazeny ¢l. 2 odst. 3 smérnice Rady 91/495/EHS.

Q)
(3 Vydano pislusnym organem.
)
®

4 Nehodicf se skrtnéte.

Jméno zemé pavodu, kterd musi byt vyvézejici zemi.
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IIl. Uréeni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto uréeni):

timto dopravnim prostiedkem (5):

Zelezniéni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

IV. OsvédZeni
J&, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:
1. Uzemi popsané v piiloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kéd ... verze &. ... (6) bylo predchézejicich 12 mésict
prosté slintavky a kulhavky, klasického moru prasat, afrického moru prasat, vezikuldrni choroby prasat a nakazlivé
obrny prasat (t&8inské choroby) a v pribéhu tohoto obdobi se proti Zddné z téchto chorob neprovédélo ockovani.

2. Vy3e popsané maso farmové cerné zyéie bylo ziskdno ze zvifat:

a) kterd pobyvala na izemi uvedeném v odst. 1 po dobu nejméné tfi mésici pfed porazenim nebo od narozenf
v piipadé zvitat mladsich tf mésict;

b) kterd nebyla ockovand proti Zadné z chorob uvedenych v odstavci 1;

) kterd pochdzeji z hospodafstvi, kolem kterych se na tizemi o poloméru 10 km zahrnujicim podle potieby Gzemi
sousedni zemé v pfedchdzejicich 30 dnech nevyskytl zadny pfipad chorob uvedenych v odstavei 1;

d) kterd byla od narozeni drzena oddélené od volné Zijici sparkaté zvéfe;

¢) kterd pochdzeji zhospodafstvi, které vpfedchdzejicich Sesti tydnech nepodléhalo omezenim z veterindrnich
dtvoda kvali vyskytu bruceléozy;

f) kterd béhem piepravy do schvdlenych jatek (4)/schvdleného zafizeni pro zvéf (4) abéhem cekdni na pordzku
nepfisla do styku se zvifaty, kterd neodpovidaji podminkdm pro vyvoz jejich masa do Spolecenstvi.

3. Dopravni prostiedky pouZivané pro pfepravu zvifat byly pfed nalozenim vycistény a vydezinfikovany.

4. Zvifata pochdzeji z hospodafstvi, ve kterém jsou provadény pravidelné veterindrni prohlidky za Gcelem diagnostiky
chorob pfenosnych na ¢clovéka nebo na zvifata, a u masa zvifat pochdzejicich z hospoddfstvi se provadéji namatkové
testy na piitomnost rezidui v mnozstvich pfesahujicich povolené hodnoty atyto vysledky jsou shromazdoviny
a vyhodnocovany Gstfednimi ttvary.

5. Bud

a) i) zvifata byla poraZena vhospoddfstvi piivodu na zdkladé povoleni dfedniho veterindrntho lékate pfislusného
OFGaNU. ooeveerereennene (vyvazejici zemé), ktery pisemné prohldsil, ze podle jeho ndzoru by pfeprava zivych zvifat do
schvdlenych jatek nebo schvaleného zatizeni pro zvéf predstavovala nepfijatelné ohroZeni zvitat nebo ohrozeni osob
s nimi zachdzejicich;

(%) U zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobild je tieba uvést registracni &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte

&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz &islo peceti.
(6) Musi byt uvedeno ¢islo verze uvedené v pifslusném a pravé platném rozhodnuti pro Cerstvé maso odpovidajictho vanimavého druhu
domadcich zvitat.
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10.

11.

12.

13.

14.

ii) porazend zvifata byla pii pifjezdu do schvdlengch jatek (*)/schvéleného zafizeni pro zvéf () doprovézena
veterindrnim osvédéenim vydanym veterindrnim lékafem p¥islusnym pro hospodatstvi ptivodu, ve kterém
byla zvitata porazena, a potvrzujicim:

— Ze vhospodafstvi byla provedena inspekce a bylo schvaleno piislusnym organem ... (vyvaZejici zemé) pro
porazku zvéte,

— Ze uzvifat byla provedena veterindrni prohlidka pfed pordzkou v priibéhu 24 hodin pied pordzkou, kterd
zahrnovala podrobné vysetfeni na pfiznaky poukazujici na slintavku a kulhavku.

— Ze stddo je pravidelné podrobovano veterindrni prohlidce,
— ze staddo nepodléhd Zadnym veterindrnim omezenim,

— Ze vykrveni zvifat bylo provedeno spravné,

— cas a datum pordzky;

iii) téla zvitat byla pfepravovana do schvdlenych jatek (#)/schvéleného zafizeni pro zvéf () za hygienickych
podminek;

iv) tam, kde uplynula vice nez jedna hodina mezi casem pordzky uvedenym na veterindrnim osvédéeni
doprovazejicim porazend zvifata a jejich ptijezdem na schvalend jatka (#) [do schvéleného zafizeni pro zvéf (*)

v) porazend zvifata byla vyvrhnuta do tif hodin od pordzky, jejiz cas byl zaznamendn na doprovodném
veterinarnim osvédéent;

anebo

b) i) zvifata byla porazena ve schvilenych jatkdch (4)/schvaleném zafizeni pro zvéf (#) spliwjicich podminky
stanovené ve smérnici Rady 91/495/EHS;

ii) uzvifat byla provedena v priibéhu 24 hodin bezprosttedné pted pordzkou veterindrni prohlidka pred pordzkou,
véetné podrobného vy3etfeni na pfiznaky poukazujici na slintavku a kuthavku.

S masem bylo zachdzeno za hygienickych podminek odpovidajicich podminkdm stanovenym v clanku 6 smérnice
91/495/EHS.

Maso bylo podrobeno prohlidee po pordzce a bylo posouzeno jako pozivatelné.

Maso bylo vy3etfeno na trichinely trdvici metodou v souladu s piilohou I'smérnice Rady 77/96/EHS s negativnimi
vysledky.

Maso bylo rozbourano (*)[skladovano (%) v podnicich, které byly k tomuto Géelu piislusnym orgdnem ... (vyvdZejici
zemé) schvaleny jako vyhovujici podminkdm stanovenym v ¢lanku 6 smérnice 91/495/EHS.

Prostory pouzivané pro pordzeni, manipulaci nebo bourdni byly pied pouzitim k produkci masa uvedeného
v tomto osvédceni fadné vycistény a vydezinfikovany pod Gfednim dozorem.

— Maso uvedené v tomto osvédéeni ()
— Baleni masa uvedeného v tomto osvédéeni (*)
nese znacku prokazujici, ze:

— maso pochdzi ze zvifat upravenych a prohlédnutych ve schvélenych jatkach (%) [schvdleném zafizeni pro
Zver (4);

— maso bylo rozbourdno ve schvélené bourdrné (4).

Dopravni prostfedky a podminky nakldddni této zdsilky masa spliuji hygienické podminky stanovené v ¢lanku 6
smérnice 91/495/EHS.

Maso pochédzi zjatek nebo zafizeni, kterd nepodléhaji omezenim zdivod( jakékoliv choroby uvedené vyse
v odstavci 1 akolem kterych se na dzemi o poloméru 10 km v pfedchdzejicich 30 dnech nevyskytlo Zadné ohnisko

téchto chorob.

Zvifata byla porazena mezi ... a ... (data porazen).
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V. Zvlastni podminky

Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585/ES.) (*)

VL. Prohléseni o ochrané zvifat
J&, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, timto prohlasuji, Ze:
1. jsem Cetl a porozumél smérnici Rady 93/119/ES;

2. maso je ziskdno ze zvifat, kterd byla na jatkdch pied a pii pordzce nebo zabiti osetfovdna vsouladu s piislusnymi
ustanovenimi smérnice 93/119/ES.

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)

(Podpis tifedntho veterindrnfho 1ékate) ()

Temer”

:. Utedni
v razitko ()

Treeeett (Jjméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VETERINARNI OSVEDCEN{ A OSVEDCENf O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro krili¢i maso (1) uréené k zaslini do Evropského spoleenstvi

VZORH

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédCeni je jen pro veterindrni G¢ely a musi doprovazet zasilku aZ na misto hrani¢ni kontroly.

Zemé urcenti:

Kédové &islo (2)

Vyvazejici zemé (3):

Ministerstvo:

Kéd tizemt:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

I.  Identifikace masa

Partie ¢.

Druh zvitat

Uprava masa

Zptsob délenf

Zptisob balen{

Pocet kusti
nebo baleni

Cista hmotnost

II. Ptivod masa

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvélenych jatek (*)/schvéleného(ych) zafizeni() pro zvef (4): ..coovecceeeerrccereenens

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvdlené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvalené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ......occcceeeonvecccerecnneccnns

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

1

2

(
(
¢
(4 Nehodicf se skrtnéte.

,Kréli¢f maso“ znamend viechny ¢asti domdcich (farmovych) krélikd, které jsou pozivatelné.
Vydano piislusnym orgdnem.
Jméno zemé ptivodu, kterd musi byt vyvazejic zemi.
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1.

Iv.

Urceni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto urceni):

timto dopravnim prostiedkem (5):

Zeleznién{ vagon Nakladni automobil Letadlo Lod’

Osvédéeni

J&, nize podepsany Gfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

1. Vy3e popsané krdli¢i maso bylo ziskdno ze:

3

zvifat, kterd pobyvala na tzemi popsaném v piiloze I rozhodnuti Komise 2000/585/ES, kdd ......... verze €. ...
po dobu nejméné Sesti tydnd pfed porazenim nebo od narozeni v pifpadé zvifat mladsich Sesti tydnd;

zvifat z farem nebo oblasti, kde béhem poslednich 40 dnti nebyla Zddnd veterindrni omezeni z diivodu virového
hemoragického onemocnéni kralikd, tularémie a myxomatdzy;

partif zvifat oznacenych tak, Ze mohou byt zjisténa jejich hospodafstvi ptivodu;

zvifat, kterd béhem piepravy do schvalenych jatek (*)/schvdleného zafizeni pro zvéf (*) abéhem cekdni na
porazku nepfisla do styku se zvifaty, kterd neodpovidaji podminkdm pro vyvoz jejich masa do Spolecenstvi.

2. Dopravni prostiedky pouZzivané pro pfepravu zvifat byly pfed naloZenim vy<istény a vydezinfikovany.

3. Zvifata pochdzeji z hospodatstvi, ve kterém jsou pravidelné provadény veterindrni prohlidky za G¢elem diagnostiky
chorob pienosnych na ¢lovéka nebo zvifata, a umasa zvifat pochdzejicich z hospodafstvi se provadéji namatkové
testy na piftomnost rezidui v mnozstvich pfesahujicich povolené hodnoty atyto vysledky jsou shromazdovany
a vyhodnocovany tstfednimi ttvary.

4. Zvifatabud

a)

— byla doprovdzena pii pfichodu do schvélenych jatek (4)/schvéleného zafizeni pro zvéf (#) veterindrnim
osvédéenim, vydanym veterinirnim lékafem pfislusnym pro hospodaistvi plivodu, ze kterého zvitata
pochdzeji, apotvrzujicim, Ze zvifata byla podrobena, vsouladu spozadavky ¢ldnku 3 apiilohy Ikap. 1
smérnice Rady 91/495/EHS, veterindrni prohlidce pfed pordzkou vhospodafstvi(ch) ptvodu béhem
24 hodin pfed nakladkou,

a

— zvifata byla podrobena ve schvdlenych jatkdch (#)/schvaleném zafizeni pro zvéf (%) prohlidce pred porazkou
zaméfené na zji§téni poranéni souvisejicich s prepravou;

anebo

zvifata byla podrobena, v souladu s pozadavky ¢lanku 3 a piflohy I kap. 1 smérnice Rady 91/495/EHS, prohlidce

pfed pordzkou pod veterindrnim dozorem ve schvdlenych jatkdch (4)/schvéleném zafizeni pro zvéf (4) béhem
24 hodin pfed pordzkou.

(*) U Zelezni¢nich vagont nebo nékladnich automobilt je tieba uvést registracni ¢islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte

&islo kontejneru. Musi byt uvedeno €z ¢islo peceti.



362

Utedni véstnik Evropské unie 03/sv. 30

5. Zvifata byla porazena ve schvélenych jatkdch (#)/schvaleném zafizeni pro zvéf (#) spliujicich podminky stanovené
ve smérnici 91/495/EHS.

6. Smasem bylo zachdzeno za hygienickych podminek vyhovujicich podminkdm stanovenym ¢lankem 3 smérnice
91/495/EHS.

7. Maso bylo podrobeno prohlidce po pordzice vsouladu spozadavky cldnku3 smérnice 91/495/EHS abylo
posouzeno jako pozivatelné.

8. Maso bylo rozbourdno (*)/skladovano (#) v podnicich, které byly k tomuto tcelu pifslusnym orgdnem ... (vyvdZzejici
zem@) schvaleny jako splitujici podminky stanovené v ¢ldnku 3 smérnice 91/495/EHS.

9. Prostory pouZzivané pro pordZeni, manipulaci nebo bourdni byly pfed pouzitim k produkci masa uvedeného
v tomto osvédcéeni fadné vycistény a vydezinfikovany pod Gfednim dozorem.

10. — Maso uvedené v tomto osvédcenti (+)
— Baleni masa uvedeného v tomto osvédcent (#)
nese znacku prokazujici, ze:

— maso pochdzi ze zvifat upravenych a prohlédnutych ve schvélenych jatkdch (#) [schvdleném zafizeni pro
Zvet (4),

— maso bylo rozbourdno ve schvélené bourdrné ().

11. Dopravni prostiedky apodminky naklddani této zasilky spliuji hygienické podminky stanovené clankem 3
smérnice 91/495/EHS.

12. Zvifata byla porazena mezi ... a ... (data poraZeni)

V.  Zvlastni podminky
Ja, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany piilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585[ES.) (4)

VL. Prohliseni o ochrané zvifat
Ja, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, timto prohlasuji, Ze:
1. jsem Cetla porozumeél smérnici Rady 93/119/ES.

2. maso je ziskdno ze zvifat, kterd byla na jatkdch pied a pfi pordzce nebo zabiti osetfovdna vsouladu s pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 93/119/ES.

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)
0.’ : ‘.“
N Uedni . (Podpis tfedniho veterindrniho 1ékate) (¢)

fedn{ .

razitko (6) 2
‘. K

. . o

______

(Jjméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

(6) Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VZORI

VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI
pro maso farmové pernaté zvéfe (1) uréené k zasldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni G¢ely a musi doprovazet zasilku aZ na misto hrani¢ni kontroly.

Kédové &islo (2)

Zemé urcenti:

Vyvézejici zemé (3): Kéd tzem:

Ministerstvo:

Prislusny vydavajici Gtvar:

. Identifikace masa

Pocet kusti nebo

p Cista hmotnost
balenf

Partie & Druh zvifat Uprava masa Zptsob déleni | Zpusob balenf

II. Pfivod masa

Adresa(y) a &islo(a) veterinarniho schvéleni schvalenych jatek (#)/schvéleného(ych) zafizeni pro Zvef (*): ooccecvvvvvvveveeeisscsecn.

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) bourdrny(bouraren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvalené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): ...

Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

. Urceni masa

Jméno a adresa pifjemce:

v

() ,Farmova pernatd zvéi“ ve vztahu k farmové zvéii ma vyznam pfifazeny ¢l. 2 odst. 3 smérnice Rady 91/495/EHS a pouzivé se pro kiepelky,
holuby, bazanty, koroptve a veskeré dalii neuvedené lovné ptactvo s vyjimkou bézcd.

(3 Vydano pislusnym organem.

(*) Jméno zemé ptivodu, kterd musi byt vyvazejici zemi.

() Nehodicf se Skrtnéte.
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Maso je odesildno do (zemé a misto urceni):

timto dopravnim prostiedkem (5):

Zelezni¢ni vagon Nékladn{ automobil Letadlo Lod

IV. Osvédéeni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni léka¥, potvrzuji, Ze:

1. Gzemi popsané vpiiloze [rozhodnuti Komise 2000/585[ES, kéd ... verze ¢ ... je prosté influenzy ptdkd
a newcastleské choroby, jak je definovano v Mezindrodnim zdkoniku zdravi zvifat Mezindrodniho tfadu pro ndkazy
zvitat (OIE).

2. Vy3e popsané maso bylo ziskdno z farmové pernaté zvéfe:

a) kterd pobyvala na tizemf popsaném v odst. 1 od vylihnuti nebo kterd byla dovezena jako jednodenni kufata;
b) kterd pochdzi z hospodafstvi:
— nepodléhajicich veterindrnim omezenim v souvislosti s jakoukoliv chorobou, ke které je driibez ynimava,

— kolem kterych v poloméru 10 km véetné, je-li to vhodné, piislusného Gzemf sousedni zemé nebylo zadné
ohnisko influenzy ptdkd nebo newcastleské choroby po dobu nejméné 30 dnd;;

¢) kterd nebyla porazena vsouvislosti sjakymkoli veterindrnim programem pro tlumeni nebo eradikaci chorob
dribeze;

d) kterd byla (6)/nebyla (6) ockovdna proti newcastleské chorobé Zivou ockovaci litkou béhem 30 dnd pied
poraZenim;

¢) kterd behem piepravy do schvalenych jatek (#)/schvaleného zafizeni pro zvéf () nepfisla do styku s driibezi nebo
s pernatou zvéff postizenymi influenzou ptakd nebo newcastleskou chorobou.

3. Ugzvitat pochdzejicich z hospodafstvi, ve kterém jsou provddény pravidelné veterindrni prohlidky za Gcelem
diagnostiky chorob pfenosnych na ¢lovéka nebo na zvifata, aumasa zvifat pochdzejicich zhospodéistvi se
provadgji namatkové testy na pfitomnost rezidui v mnoZstvich pfesahujicich povolené hodnoty a tyto vysledky jsou
shromazdovany a vyhodnocovdny dstfednimi Gtvary.

4. Maso:

a) pochdzi ze schvdlenych jatek (*)/schvéleného zafizeni pro zvéf (4), které vdobé pordzky nepodléhaly omezeni
kvili podezieni nebo vyskytu influenzy ptékd nebo newcastleské choroby a okolo kterych na Gizemi o poloméru
10 km nedoslo k zddnému vyskytu influenzy ptdkd nebo newcastleské choroby béhem pfedchdzejicich 30 dnt;

b) nebylo vpribéhu pordzeni, bourdni, skladovani nebo piepravy ve styku s masem, které nespliiuje pozadavky
smérnice Rady 91/495/EHS.

5. Ptdci, ze kterych maso uvedené v tomto osvédéeni pochdzi, byli bud:

a) doprovazeni pii pfichodu do schvélenych jatek (4)/schvéleného zafizeni pro zvéf (4) veterindrnim osvédcenim,
vydanym veterindrnim lékafem piislusnym pro hospoddistvi plivodu, a potvrzujicim, Ze byli podrobeni
vsouladu s pozadavky ¢lanku 3 smérnice 91/495/EHS veterindrni prohlidce pfed pordzkou v hospodafstvi(ch)
ptvodu béhem 72 hodin pfed naklddkou;

(%) U Zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobilt je tieba uvést registracnf &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz &islo peceti.

(6) Nehodicf se tidaj skrtnéte. Jestlize driibez byla o¢kovana béhem 30 dnd pied porazenim, nemtize byt zasilka zaslana do ¢lenskych statd
nebo jejich oblasti, které byly uznény v souladu s ¢linkem 12 smérnice 90/539/EHS.
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b) podrobeni vsouladu spozadavky clinku 8 smérnice 91/495/EHS veterindrni prohlidce pied pordzkou ve
schvalenych jatkdch (4)/schvaleném zafizeni pro zvéf (*) béhem 72 hodin bezprostiedné pied porazkou.

6. Ptici byli porazeni ve schvdlenych jatkach (4)/schvaleném zafizeni pro zvéf (4), které spliuji podminky stanovené
v ¢&lanku 8 smérnice 91/495/EHS;

7. Smasem bylo zachdzeno za hygienickych podminek odpovidajicich podminkdm stanovenym ¢linkem 8 smérnice
91/495/EHS.

8. Maso bylo podrobeno prohlidce po pordice vsouladu spozadavky clanku8 smérnice 91/495/EHS abylo
posouzeno jako pozivatelné.

9. Maso bylo rozbourdno (*)/skladovano (#) v podnicich, které byly k tomuto Gcelu pifslusnym orgdnem ... (vyvdZzejici
zemé) schvaleny jako spliujici podminky stanovené v ¢lanku 8 smérnice 91/495/EHS.

10. Prostory pouzivané pro poraZeni, manipulaci nebo bourdni byly pted pouzitim k produkci masa uvedeného
v tomto osvédéeni fadné vycistény a vydezinfikovany pod Gfednim dozorem.

11. — Maso uvedené v tomto osvédcenti (#)
— Baleni masa uvedeného v tomto osvédcent (*)
nese znacku prokazujici, ze:

— maso pochdzi ze zvifat poraZenych, upravenych aprohlédnutych ve schvélenych jatkdch (#)/schvaleném
zafizeni pro zvéf,

— maso bylo rozbourdno ve schvalené bourdrné ().

12. Dopravni prostfedky a podminky nakladani masa této zasilky spliuji hygienické pozadavky stanovené v ¢lanku 8
smérnice 91/495/EHS.

V. Zvlastni podminky
Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze: ...

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany pfilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585[ES.) (*)

V1. Prohliseni o ochrané zviiat

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni Iéka¥, timto prohlasuji, Ze:

1. jsem Cetl a porozumél smérnici Rady 93/119/ES.

2. maso je ziskdno ze zvifat, kterd byla na jatkdch pfed a pfi pordzce nebo zabiti osetfovina vsouladu s piislusnymi
ustanovenimi smérnice 93/119/ES.

Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)
:' L’IV d ’ |‘
razllifk:(l") : (Podpis tifedntho veterindrnfho 1ékate) (7)

.......

(Jméno halkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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VZOR]

VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI
pro maso (') volné Zijici Eerné zvéfe uréené k zaslini do Evropského spolegenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je jen pro veterindrni G¢ely a musi doprovazet zasilku aZ na misto hrani¢nf kontroly.

Kédové &islo (2)

Zemé urcenti:

Vyvézejici zemé (3): Kéd tzem:

Ministerstvo:

Prislusny vyddvajici Gtvar:

. Identifikace masa

Identifika¢n{ znacka ptivodu
masa nestazené a vyvrhnuté
zvéte (5)

Partie ¢. DTh Uprava masa (%)
zvifat

Zptisob Zptisob | Pocet kusti Cista
déleni baleni | nebo baleni | hmotnost

Cerstvé maso

Zvéf stazena
avyvrhnutd ()

Zvéf nestazena
avyvrhnutd ()

Vykosténé
a stazené maso (*)

II. Ptivod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvédleného(ych) zaiizeni pro zpracovani volné Zijici Zvefe: ..........owwwueurrsssenee

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) bourdrny(bourdren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvalené(ych) chladirny (chladiren)/mrazirny (mraziren): .........cooeecceeerevecereeeens

1) Mimo drobi.

9

(3 Vydano pislusnym organem.

(*) Jméno zemé piivodu masa, kterd musi byt vyvéazejici zemi.

() Nehodici se Skrtnéte.

() V zafizen{ uréenf pro zpracovén{ volné Zijici zvéfe v clenském stété musi byt maso stazeno a poté podrobeno prohlidee po pordzce. Nesm{
byt oznaceno oznacenim zdravotn{ nezdvadnosti, pokud nebylo posouzeno jako pozivatelné.
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Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

III. Urcéeni masa

Jméno a adresa piijemce:

Maso je odesildno do (zemé a misto uréeni):

timto dopravnim prostiedkem (6):

Zeleznién{ vagon Nakladni automobil Letadlo Lod’

Nazev a adresa zafizeni uréeni pro zpracovani zvéfe (7):

IV. Osvédéeni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:

1. Uzemi popsané v piiloze Irozhodnuti Komise 2000/585/ES, kéd ... verze & ... (8) bylo béhem poslednich 12
mésicti prosté klasického moru prasat, afrického moru prasat, vezikuldrni choroby prasat, slintavky a kulhavky

anakazlivé obrny prasat (t&inské choroby) a ze béhem poslednich 12 mésict nebylo provadéno ockovani proti
zédné z téchto chorob.

2. Vyse uvedené maso Cerné zvéfe:

a) bylo ziskdno ze zvifat usmrcenych na Gzemi uvedeném v odst. 1, kde béhem poslednich 60 dni nebyla zddna
veterindrni omezeni z dvodu chorob, ke kterym jsou prasata vnimav;

b) pochézi ze zvifat, kterd byla usmrcena nejméné 20 km od hranic s jinou tieti zemi nebo &asti tieti zemé, ze které
neni podle rozhodnuti 2000/585/ES povolen vjvoz masa cerné zvéfe do Spolecenstvi;

o) bylo ziskdno ze zvifat, kterd byla béhem 12 hodin po usmrceni pfepravena do sbérného stiediska a/nebo do
schvéleného zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe ke zchlazen;

d) bylo ziskdno ve sbérném stfedisku a/nebo ve schvéleném zafizeni pro zpracovani volné Zijici zvéfe nachdzejicim
se v oblasti, kterd nepodléhd veterindrnim omezenim z déivodu chorob uvedenych v seznamu A Mezindrodniho
Gfadu pro nakazy zvifat (OIE), ke kterym jsou prasata vnimavd;

(9) U Zelezni¢nich vagonti nebo nékladnich automobiltt je tieba uvést registracni &islo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz ¢islo peceti.

(?) Jestlize maso podléhé prohlidee po pordzee az po stazeni, musi byt uveden nazev a adresa zatizen{ urcenf pro zpracovani zvéte v Elenském
state.

(%) Mus{ byt uvedeno &islo verze uvedené v pifslusném a pravé platném rozhodnuti pro Cerstvé maso odpovidajictho vafmavého druhu
domadcich zvitat.
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¢) béhem viech fazi vyroby snim bylo zachdzeno, bylo skladovino apfepravovino vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS a bylo tiplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkdm stanovenym v rozhodnuti 2000/585/ES,
— nevyhovujictho pozadavkim stanovenym v rozhodnut{ 2000/585/ES.

3. Cerstvé maso nebo téla stazené a vyvrhnuté Cerné zvéfe byla ve schvaleném zafizenf pro zpracovani masa volné Zijici
zvéfe podrobena prohlidce po pordzce vsouladu spozadavky smérnice 92/45/EHS abyla posouzena jako
pozivatelnd a maso ajeho baleni bylo oznaceno odpovidajicim oznacenim zdravotni nezdvadnosti, jak je stanoveno
v kapitole VII pfilohy [ této smérnice (4):

4. V piipadé nestazené Cerné zvéie (%)

a) vnitinosti byly vzafizeni pro zpracovini volné Zijici zvéfe podrobeny prohlidce po pordzce, kterd nevedla
k posouzeni té&l jako nepozivatelnych;
b) ) jsou téla urcena k pfepravé do konecného zafizeni urceni pro zpracovéni zvéfe béhem 7 dni po prohlidce po

pordzce abyla zchlazena audrzovdna pfi teplotich od —1°C do+7°C pfed nalozenim do dopravniho
prostedku, ktery umoziuje udrZovat téla v rozmezi téchto teplot béhem ptepravy (4),

nebo

i) jsou téla urcena k piepravé do konecného zafizen{ urceni pro zpracovani zvéfe béhem 15 dni po prohlidce po
pordzce abyla zchlazena audrzovédna pii teplotich od —1°C do+1°C pfed naloZenim do dopravniho
prostfedku, ktery umoziuje udrzovat téla v rozmezi téchto teplot béhem prepravy (4);

¢) byla provedena opatfeni pro jasnou identifikaci tohoto masa pfipevnénim dfedni znacky ptvodu, jejiz
podrobnosti jsou uvedeny v &sti 1.

5. Prepravni prostfedky nebo kontejnery a podminky nakladky této zasilky spliuji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

6. Maso bylo vySetfeno na trichinely trévici metodou v souladu se smérnici Rady 77/96/EHS s negativnim vysledkem.

7. Maso bylo ziskdno z volné Zijici ¢erné zvéfe, kterd byla usmrcena mezi ... a ... (data usmreent).

8. Maso bylo vyprodukovano v souladu s ustanovenimi piilohy I smérnice 92/45/EHS, jak se uplatiiuji na maso cerné
zvéfe.
Vyhotoveno v ,dne
(Misto) (Datum)

. A . o A (9
Uiedn " (Podpis tfedniho veterindrniho lékate) (%)

v razitko ()

.

(Jjméno hilkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musi mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.
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PRILOHA IV

ZVLASTNI PODMINKY, KTERE MUSI PODLE CL. 2 ODST. 2 SPLNOVAT VYVAZEJiC UZEMI, POKUD JSOU

POZADOVANY PODLE PRILOHY II

. Kosti a pFistupné hlavni mizni uzliny vyse popsaného masa volné Zijici zvéfe, mimo drobd, byly odstranény v sou-

ladu s pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS.

. Vy3e popsané vykosténé Cerstvé maso pochdzi z tél:

— kterd zréla nejméné 24 hodin pred vykosténim pii teploté prostiedi vyssi nez +2 °C
a
— ze kterych byly odstranény hlavni mizni uzliny.

. Vy3e popsané vykosténé maso farmové zvéfe bylo béhem vsech fazi produkce, vykostovani a skladovéni tiplné odde-

leno od masa neodpovidajictho pozadavkim stanovenym v platnych rozhodnutich Evropského spolecenstvi
s ohledem na vyvoz masa do nékterého ¢lenského stitu (s vyjimkou masa baleného do krabic nebo kartont a skla-
dovaného ve zvldstnich skladech).

. S ohledem na zvlastn{ klimatické podminky se ¢dst IV odst. 3 pism. a) osvédéeni vzor D neuplatiiuje.

. S ohledem na zvldstni podminky chovu, které existuji na dzemi uvedeném v &asti IV odst. 1, se ¢dst IV odst. 2

pism. d) osvédéeni vzor F neuplatiiuje.

. Hejno farmové pernaté zvéie, z néhoz maso pochdzi:

a) nebylo ockovdno ockovacimi latkami pfipravenymi z kultury viru newcastleské choroby vykazujici vyssi patoge-
nitu nez lentogenni kmeny viru;

b) bylo pfi pordzce podrobeno virusizola¢nimu testu na newcastleskou chorobu namdtkovych vzorka kloakalnich
vytéri od nejméné 60 ptaka z kazdého doty¢ného hejna, provedenému v tfedni laboratofi, pfi némz nebyly zjis-
tény zaddné avidrni paramyxoviry s intravendznim patogennim indexem (Intravenous Pathogenicity Index - IVPI)
vys$$im nez 0,4;

¢) nebylo v pribéhu 30 dni pied pordzkou v kontaktu s dribezi nebo pernatou zvéf nespliujici podminky
uvedené v bodech 1 a 2.

7. Vyse popsané maso volné Zzijici erné zvéfe bylo ziskdno z tél, u kterych byl proveden bud:

a) virusizolacni test na klasicky mor prasat z krve (EDTA) (') s negativnim vysledkem, anebo
b) virusizola¢ni test na klasicky mor prasat (') z vhodnych vzorki () s negativnim vysledkem, anebo

¢) pfimy imunofluorescen¢ni test na virovy antigen klasického moru prasat () z vhodnych vzorkd (*) s negativnim
vysledkem.

. Zvifata byla oskubdna a vyvrhnuta (!)/Zvifata jsou neoskuband a nevyvrhnutd, ale budou pfepravovana letecky (').

. Zvifata byla staZena a vyvrhnuta (')/Zvifata jsou nestazend a vyvrhnutd, ale budou prepravovana letecky ().

(") Nehodici se skrtnéte.
() Vhodnymi vzorky se rozumi: vzorek mandli a sleziny plus vzorek ilea nebo ledviny a vzorek nejméné jedné z téchto miznich uzlin:

zahltanové (retrofaryngedlni), pfiusni (parotidalni), celistni (mandibuldrni) nebo mezenteridlni.



